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TEODOR DREISER

Urodzil sie w roku 1871 w mieScie Terre Neuve w stanie India-
na. Kariere literacka, jak wielu wspélczesnych mu pisarzy rozpo-
czal od wspolpracy z redakcjami czasopism w St. Louis, Chicago,
Nowym Jorku i Pittsburgu. W roku 1900 wydal swa pierwsza
powies¢ pt. Siostra Carrie (Sister Carrie), jednakze cenzura ame-
rykanska zabronila rozpowszechniania tego dziela, uznawszy je
za niemoralne. Dreiser wydal ja ponownie dopiero w roku 1912.
Przed pierwszg wojna §wiatowg opublikowal kilka dobrych i zna-
nych u nas powiesci: w roku 1911 Jennie Gerhardt, w roku 1912
Finansiste (The Financier). Juz w czasie wojny ukazaly sie po-
wiesci: Tytan (The Titan) i Geniusz (The Genius). Slawe Swia-
towa przynosi mu dopiero trylogia pt. Tragedia amerykadiisia
(American tragedy) wydana w roku 1925. Z poézZniejszej jego
twoérezosci warto jeszcze przypomnieé¢ dwie nieznane nam po-
wieéci: Tragic America i America is worth saving oraz ostatnig
i znang w Polsce pt. Szaniec (The Bulwark). Spuscizna literacka
Dreisera obejmuje ponadto wiele znakomitych opowiadan, re-
portazy literackich, pism publicystycznych i kilka dramatéw,
a cala ta bogata twoérczo$¢ jest jakby kronikg amerykanska
z konca dziewietnastego i poczatku dwudziestego wieku. Dreiser
zmarl w 1945 r.

Zycie Dreisera obejmuje bardzo bogaty okres historii Stanéw
Zjednoczonych. Urodzil sie przeciez w kilka zaledwie lat po za-
konczeniu wojny domowej miedzy pélnocnymi a poludniowymi
stanami, jego mlodo§¢ upiynela w okresie tzw. w1e1k1e] indu-
stnahzac;]l po ktérym Stany Zjednoczone staly sie potega go-
spodarczg réwng wszechwladnej dotad Wielkiej Brytanii. W wie-
ku dojrzalym Dreiser byl $§wiadkiem narodzin amerykanskiego
imperializmu. Jako sedziwy juz starzec zrozumial, ze coraz dra-
piezniejsze panoszenie sie monopoli amerykanskich jest powazna
grozbg dla narodu. Na rok przed sm1erc1a wstapil do Komuni-
stycznej Partii USA, stwierdzajge, Ze ten jego ostatni krok jest
logiczng konsekwenc;a calego jego zycia.

Burzuazyjni historycy literatury widzieli w nim wybitnego
przedstawiciela naturalizmu, odmawiajagc mu tytulu pisarza re-
alisty. Zarzucano mu blologxczna mterpretac;e dzxejéw czlowieka
pod wplywem filozofii T. Huxleya i H. Spencera i nasladowanie
stylu literackiego Emila Zoli. Te pokrewienstwa filozoficzno-
literackie nie wyjasniajg w pemli stanowiska artystycznego Drei-
sera. Jego twoérczos¢, daleka od twoérezosci jakiegokolwiek pi-
sarza europejskiego, zwigzana jest SciSle z rzeczywistoécia ame-



rykansks i stad tez pochodza specyficzne cechy realizmu Drei-
sell‘?' podstaw $wiadomosci twérczej Dreisera lezy serdeczny
i wspélczujacy stosunek do czlowieka i to do_ czlowieka s.krzywl:1
dzonego. To stanowisko pisarza znalazlo _sw6] wyraz w 11czny§a
krétkich opowiadaniach z zycia Ameryki. Wymieni¢ tu wypa
chociazby znanego nam Murzyna Jeffa. W opowradamu tym
autor opisuje, jak mlody, do$¢ tepawy dziennikarz .obserwulig
lynczowanie murzyna przez sfanatyzowany tlum, jak szu
w tym potwornym widowisku tematu do reportazu i jak strasinky
niemy bél czarnej matki staje sie dla niego jedynie ciekawostka
odng opisania. ] :
2 i \?f pl?)wieéciach Dreisera wystepuja liczne postac'le prostycgl
ludzi, cala jednak uwaga pisarza s}ine.ro_\lzgqadgtlaist nie na nich,
ale na tych, ktérzy s sprawcami ich c1§zXi€] 3 :

eZ hutxgrlanistyczn};gca)l stosunku do zycia 'wyplywa drelseroyvska
krytyka systemu, w jakim przyszlo mu zycC. Demaskatorski ton

powieéci Dreisera wyplywa z jego przekonania o potrzebie popra-

Domy mieszkalne w dzielnicy Manhattan

wy tego systemu. Wartosé jego krytyki jest tym wieksza, ze zro-
dzila sie jeszcze w okresie wielkiej amerykanskiej prosperity,
kiedy przewazajaca wiekszo§é pisarzy ol$Sniona powodzeniem
i daobrobytem swego kraju, nie widziala zarysowujacych sie po-
waznych konfliktéw i przekazywala obraz szczeSliwej i zadowo-
lonej z siebie Ameryki. Inaczej jest z twérczoscig Dreisera.

Swiat jego powiefci jest przerazajaco brutalny w swym wul-
garnym materializmie i niebywale zaklamany w swej purytan-
skiej surowosci. Najwyzszag wartoScig tego.Swiata jest pieniadz,
ostateczny cel ludzkich dzialah, pienigdz, ktéry ma nie tylko za-
bezpieczyé pozycje spoleczna, ale potrafi takze wyzwoli¢ z pet
dorobkiewiczowskiego konwenansu i uwolni¢ od odpowiedzial-
nosci przed spoleczenstwem. Clyde z Tragedii amerykatiskiej
woli popelié zbrodnie, anizeli przyznaé sie publicznie do swego
naturalnego zwiazku z robotnicg. Wallace, dziennikarz z opowia-
dania pt. Konwenans woli publicznie wyrzec sie miloSci pieknej
kobiety i pozosta¢ przy znienawidzonej od dawna Zonie, anizeli
pogwalcié utarte poglady drobnomieszczanskiej opinii i jeszcze
narazi¢ sie na utrate posady; ale za to podstarzaly magnat fi-
nansowy Frank Cooperwood nie potrzebuje juz obawia¢ si¢ ni-
czyjej opinii i moze pozwolié sobie na poslubienie mlodej cérki
bylego wlasciciela nowojorskiego lupanaru.

Dla ludzi z powieéci Dreisera, oczywiscie dla tych ludzi, prze-
ciw ktéorym sie¢ wypowiada, zdobycie stanowiska i majatku jest
jedynym i najwyzszym celem, ktory nalezy osiggnaé za wszelka
cene. Niepohamowanej zadzy bogacenia sie towarzyszy niepo-
skromiona zgdza uzycia. Ludzie ci sg wiec brutalni, rozpustni,
obrotni i sprytni, natomizst wyjalowieni najzupelniej z jakich-
kolwiek warto$ci intelektualnych. Nie tylko zawodowi finansiSci
obd%¥zeni sa ciasnym umyslem dorobkiewiczéw. Dla architektéw
i malarzy talent jest jedynie $rodkiem zdobycia stanowiska i ma-
jatku, dla dziennikarzy niedola ludzka tylko $wietnym materia-
tem dla ich watpliwej warto§ci ptodéw.

Jedng z najwiekszych warto§ci sztuki pisarskiej Dreisera jest
umiejetnosé pokazania loséw postaci w calym kontekscie spolecz-
nym. Czlowiek nie jest dla niego istota samg dla siebie, ale sta-
nowi czastke spoleczefistwa, poza ktérym zycie traci racje bytu.
Tragedia amerykaniska oparta jest na autentycznym wypadku
zbrodni. Dreiser podejmujac ten temat, w przeciwienstwie na
przyklad do Dostojewskiego, nie zajmuje sie wcale dokladnym
studium psychiki zbrodniarza, ale ukazuje szerokie tto spoleczne
zbrodni i wskazuje wyraznie, ze zbrodnia ta jest wytworem nie-
sprawiedliwego systemu.



Dreiser przez wiele lat nie widzial sposobéw poprawienia rze-
czywistoécip amerykanskiej, chociaz prag’nal tych znnatn _N:gdy
przeciez nie siegal po pioro, aby glosi¢ pochwale 1sln1e]ai)se grtz
stanu rzeczy, ale z sumiennos$cig kron'lk_arzq opisywat zaobs -
wowane zjawiska, aby pokazaé, ze dzieja si¢ rzeczy uragaja

ludzkim pojeciom sprawiedliwosci.

®

&
TEODOR DREISER

TEODOR DREISER
LOGIKA MOJEGO ZYCIA

(fragmenty z listu T. Dreisera do przewodniczacego Komunis-
tycznej Partii Ameryki Willama Fostera).

Zastanawiatem sie dlugo; prosba moja wyplywa z przekonania,
ze przez te lata umocnitem sie w swoich przekonaniach i pogle-
bilem je. Wierzylem mocno, ze prosci ludzie, a przede wszystkim
robotnicy, tak w Ameryce jak i na calym Swiecie sq rzecznikami
swego przeznaczenia i twoércami swojej przysztoéci. Staralem sie
2yé tq wiarg, przyodziaé jg w slowa i symbole, jak réwniez
okresli¢ jej pelne znaczenie w 2zyciu tych ludzi. Wydaje mi sie,
2e ta wla$nie wiara w ludzi to prosta i szczera rzeczywisto$é
— sprawdzona i udowodniono w czasie obecnego kryzysu Swia-
towego. Faszyzm wyszydzil te wiare, gloszqac koniec praw ludzkich
i ludzkiej godnosci, usitlujgc pozbawié¢ ludzi wiary w siebie, tak,
by mogli oni stuzyé do ujarzmiania i wzajemnego ponizania sie.

W przeciwienstwie do tego ludzie demokracji na catym $wiecie
okazali site, wywodzqcq sie z poczucia jednosci. W tej spra-
wie olbrzymiq role odgrywa Zwigzek Radziecki. Przyjain na-
szego kraju z wielkim krajem socjalizmu jest jednym z najbar-
dziej warto$ciowych owocéw naszej wspdblnej walki i nie moze
byé ostabiona bez powaznego niebezpieczenstwa dla Ameryki.

Wiem, 2e w Stanach Zjednoczonych komunisci znacznie pomo-
gli w poznawaniu historycznej prawdy walki narodu amerykan-
skiego o wolnoéé. W latach kiedy faszyzm przygotowywat sie do
podboju $Swiata — komuniSci amerykanscy walczyli o zjednocze-
nie marodu amerykatfiskiego przeciwko faszyzmowi. Widzieli
niebezpieczenstwo i wskazywali jak je mozna zazegnaé. Teoria
marksistowska umozliwitla im rzucenie wlaSciwego Swiatle na
istotne ekonomiczne i spoteczne Zrédia faszyzmu. Marksizm dal
im réwniez naukowe poznanie sit ludzi pracy, jako potegi, zdol-
nej ocali¢ ludzkosé i prowadzi¢ walke o przyszty postep.

..Wydaje mi sie, ze nalezy zdemaskowaé jedng z ideologicz-
nych ,broni“ z arsenalu faszyzmu, ktéra wprowadza zamet do
naszego zycia politycznego i obniza poziom zycia intelektualnego.
Glupie uprzedzenie do wszystkiego co ma co$§ wspélnego z ko-
munizmem jest absurdalne w 2yciu kulturalnym i niebezpieczne
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w polityce. Brak protestu na przesSladowanie ,,czerwonych® jest
o wiele bardziej demoralizujgcy wéréd ludzi nauki, sztuki i kul-
tury. Jezeli nasi mysSliciele i twércy majq ponosi¢ odpowiedzial-
noéé za kulture demokratyczng, muszq uwolnié sie od nieistotnych
obaw i iluzji, ktére mie dopuszczajg do otwartej dyskusji ideo-
logicznej ma poziomie ludzi dorostych. Czasy w ktérych zyjemy,
wymagajq by$my badali i postugiwali sie calg dziedzing ludz-
kiej wiedzy.

Ze szczegblng satysfakcjg przyjmuje wiec do wiadomosci, Ze
tacy czotowi naukowcy jak francuski fizyk Joliot-Curie, fran-
cuski matematyk Langevin, a przedtem angielski uczony Halda-
ne znaleZli w ruchu komunistycznym mnaturalng wieZ, laczqceg
ich wlasne pole pracy z problemami spotecznymi.

Jestem réwniez gleboko poruszony faktem, ze tacy artysci
i pisarze, podwiecajgcy sie sprawie ludzkiej, jak Hiszpan Pablo
Picasso, Francuz Louis Aragon przylgczyli sie do ruchu komu-
nistycznego, w ktorym miedzy czolowymi przedstawicielami
kultury znajduje sie réwniez durnski pisarz Martin Andersen
Nexis i irlandzki dramaturg Sean O‘Casey.

Te historyczne lata poglebily mnie w przekonaniu, ze zakrojo-
ne na wielkq skale uczestnictwo w ruchu komunistycznym zjed-
noczy naréd amerykanski z antyfaszystowskimi sitami na §wiecie
dla catkowitego zgniecenia faszyzmu i osiggniecia nowej, wyzszej
formy demokracji Swiatowej, postepu ekonomicznego i wolnej
kultury. Wiara w wielko§é i godno§é Czlowieka jest przewodniq
zasadg mego 2ycia i pracy. Logika mojego 2ycia i pracy dyktuje
mi wiec proSbe o przyjecie do Partii Komunistycznej.

Teodor Dreiser.

(Przeklad M)

Bezrobotni pod pomnikiem Washingtona



PANSTWOWE TEATRY DRAMAaTYC ZNE WE WROCLAWIU

Dyrektor: Zdzislaw Grywald

Kier. artystyczny: Jakub Rotbaum Kier. lteracki: Jozef Grude

TRAGEDIA AMERYKANSKA

ARTUR KINSELLA, kelner

RETTER, szef recepcji w hotelu , Prezydent”

CLYDE GRIFFITHS, kelner

SAMUEL GRIFFITHS, fabrykant

GILBERT, jego syn
MYRA, jego corka
STELLA TREMBLE
SONDRA FINCHLEY
BERTINA KRENSTON

ROBERTA ALDEN, rcbotnica

ERYK PRETTER, sprzedawca fiotkéw

KELNER

STUART FINCHLEY, wiaéciciel elektrowni

ORWIL MASON, prokurator
FRED KING, jego sekretarz
CROSBY, reporter

FRANK GERRIET
POLICJANT STARSZY
POLICJANT MEODSZY
LOKAJ

REZYSERIA: JAKUB ROTBAUM
Asystent rezysera: Zbigniew Wajeik
Inspicjent: Janusz Eoza

Obraz I. w hallu hotelu ,,Prezydent

Obraz II w mieszkaniu Samuela Griifiths’a
Obraz III w fabryce Samuela Griffiths’a
Obraz IV w parku Mohauk w Lykurgu

szbuka w 3 aktach, 12 obrazach
N. BAZYLEWSKIEGO

wedtug powiesci
TEODORA DREISERA
przeklad: Jakub Rotbaum

OSOBY
STANISLAW JASIUKIEWICZ
JERZY ZOLKWA
1 BERNARD MICHALSKI
STANISLAW IGAR
BOGUSLAW DANIELEWSKI
J HALINA DZIEDUSZYCKA

EWA SZUMANSKA
MALGORZATA LORENTOWICZ
BARBARA PIJAROWSKA
{ JADWIGA GIBCZYNSKA

ZOFIA KOMOROWSKA
{ YRYL PRZYBYL-
IANUSZ LOZA
ALEKSANDER OLEDZKI
JOZEF PIERACKI
ZBIGNIEW WOJCIK
JERZY ZOLKWA
JERZY FORNAL
RYSZARD MICHALAK

‘ JOZEF SIKORA

* *
i}
Rzecz dzieje sie wspdrwéxme

w USA

SCENOGRAFIA: ALEKSANDER JEDRZEJEWSKI
Asystent scenografa: Irena Skoczen
Sufler: Emilia Machowska

Obraz V w kawiarmi

Obraz VI na ulicy

Obraz VII w mieszkaniu Stuarta Finchley‘a
Obraz VIII w pokoju kawalerskim Clyde‘a

Obraz IX w willi Sondry Finchley

Obraz X w gabinecie prokuratora Masona
Obraz XI w hallu sadu

Obraz XII w mieszkaniu Stuarta Fimchley‘s

Przerwy po cbnezach czwartym i Gamym.

PRAPREMIERA DNIA 27 MARCA 1955 R. W TEATRZE POLSKIM




,:Wa,wéz" Wall Streei w Nowym Jorku

“

MAKSYM GORKI
ODPOWIEDZ NA ANKIETE CZASOPISMA AMERYKANSKIEGO

Zapytujecie panowie:

»Czy kraj Panski nienawidzi Ameryki i co Pan myéli o cywilizacji ame-
rykanskiej?“

Juz sam fakt postawienia takich pytan i ich forma zdradzajg czysto ame-
rykansks tendencje do karykaturalnego wyolbrzymiania, do przesady. Nie
moge wyobrazi¢ sobie Europejcezyka, ktory zdolny bylby postawié takie py-
tanie tylko w tym celu, aby ,zrobié pienigdze“. Pozwolg panowie o$wiad-
czyé sobie, Ze na pierwsze ich pytanie — tak samo jak i na wszelkie inne —
nie mam prawa odpowiadaé¢ w imieniu wszystkich 150 milionéw obywateli
mojego kraju, poniewaz nie mam mozliwoéci zapytaé ich: jak odnoszg sie
onj do waszego kraju?

Przypuszczam, ze nawet w tych krajach, w ktéorych krew wasi kapitaliSci
przetwarzaja w dolary — ma Filipinach, w republikach Ameryki Poludnio-
wej, w Chinach, a nawet ws$réd dziesieciu milionéw kolorowych na tery-
tcrium USA — mnie znajdzie sie¢ ani jeden czlowiek rozumny, ktéry uzur-
pewalby sobie prawo oSwiadczenia wam w imieniu swego mnarodu: ,Tak,
mdéj kraj, méj naréd mienawidzi Ameryki, calego jej marodu, zaréwno robot-
nikéw jak miliarderéw, zaréwno kolorowych jak bialych; nienawidzi kobiet
i dzieci, pol, mzek, laséw, zwierzat i ptakéw, przeszlosci i terazniejszodci wa-
szego kraju, jego mauki i uczonych, jego wspanialej techniki, Edisona i Lu-
tra Burbanka, Edgara Poe, Walta Whitmana, Washingtona i Lincolna,
Dreisera i Sherwooda Andersona, wszystkich utalentowanych artystéw
i wspanialego romantyka Bret Harte'a, duchowego ojca Jacka Londona,
nienawidzi Thoreau, Emersona i wszystkiego, czym sg USA, oraz wszystkich
1térzy tam mieszkajg.

Sadze, ze nie przypuszczacie, aby znalazl sie idiota zdolny do udzielania
na wasze pytania odpowiedzi tak szalenczej, tak pelnej nienawisci do ludzi
i kultury.

Rzecz jasna, ze to, co Panowie nazywacie cywilizacjg USA, nie wzbudza
we mnie i nie moze wzbudzié sympatii. Sgdze, ze wasza cywilizacja jest
najohydniejszg cywilizacjg naszej planety, gdyZz potwornie wyolbrzymila
wszystkie réznorodne, a haniebne zwyrodnienia cywilizacji europejskiej.
Europa jest juz wystarczajgco tragicznie zdemoralizowana przez cynizm
struktury klasowej panistwa, w Europie jednak niemozliwe jest jeszeze tak
szkodliwe i bezsensowne zjawisko jak wasi miliarderzy i milionerzy, ludzie,
ktérzy obdarzajg wasz kraj degeneratami. Chyba pamigtacie morderstwo,
ktére mialo miejsce w Bostonie, gdzie dwaj chlopcy z bogatych rodzin zabili
trzeciego — morderstwo z ciekawosci? A ile jest takich morderstw, popelnio-
mnych przez snobizm, przez ciekawo$é? Europa réwniez moze sie pochwalié
pozbawieniem praw i bezbronnoscig swych obywateli, ale mie doszla ona
jeszeze do takiej ohydy jak zamordowanie Sacco i Vanzettiego. Francja miala
swoja ,sprawe Dreyfussa®, réwniez niezaszczytng, ale we Francji w obro-
nie niewinnego wystapil Emil Zola, Anatol France i pociggneli za sobg
tysigce ludzi. W Niemczech po wojnie $§watowej powstalo cod w rodzaju
Ku-Klux-Klanu — organizacja mordercow, ale tam ich wylowiono i sgdzo-
no, a u was to mie jest przyjete; Ku-Klux-Klan morduje, zneca sie cynicznie
nad kolorewymi, nad kobietami i wszystko to uchodzi bezkarnie, podobnie
i‘ak bezkarnie rozprawiajg si¢ gubernatorzy stanéw z robotnikami — socja-
istami.

W Europie nie ma tak potwornego zjawiska, jak przesladowanie ,koloro-
wych", pomimo Ze cierpi ona na inng haniecbng chorobe — antysemityzm:
zreszty chorobg tg zarazona jest réwniez Ameryka.
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Nowy

Jork

w

nocy

— widok spod mosty Brukliﬁﬁkiego na Manhattan.

Przestgpczos¢ w Europie rowniez stale wzrasta, ale jeszcze nie doszla do
tego, co — sadzgc z waszych gazet — dzieje sie w Chicago, gdzie précz ban-
dytow madzacych gieldg i1 bankami swobodnie gospodarujg bandyci z re-
woiwerami i bombami w reku. Nie do pomyslenia sq réwniez w Europie
takie bitwy, jak te, ktére wywolala prohibicja. Nie do pomy$lenia jest
w Europie burmistrz nmasta palgey publicznie ksigzki klasykéw angielskich,
jak to uczynil burmistrz

Nie sgdze, aby Bennard Shaw poawolil sobie odpowiedzieé jakiemus
innemu krajowi na zaproszenie z takim sarkazmem, jak odpowiedzial re-
daktorowi pisma ,Nation“, Villardowi, ktéry zaprosil go w goscine do
Ameryki.

Kapitalisei wszystkich krajow to jednakowo wstreine i mieludzkie ple-
mie, lecz wasi sg najgorsi. Sq jeszcze bardziej ghupio cheiwi ma pienigdze.
A propos: slowo ,businessman® tlumacze na swoj uzytek slowem — maniak.
Pomysleie tylko, jakie to wszystko glupie i haniebne: nasza cudowna pla-
neta, kioérg z takim trudem nauczyliSmy sie ozdabiaé i wazbogacaé — pra-
wie cala nasza ziemia znajduje sie w cheiwych rekach nedznego plemienia
ludzi, nie umiejgcych robi¢ nic procz pieniedzy. ‘Wspanialy sile twérczg —
krew i mézg uczonych, technikéw, poetéw, robotnikéw tworzacych kulture,
naszg ,drugg nature* — ci tepi ludzie przeksztalcajg w zélte krazki metalu
i papierowe odcinki czekowe.

Coz oprécz pieniedzy tworzg kapitalisci? Pesymizm, zawi$é, cheiwosé
1 nienawi$é, ktéra nieuchronnie ich unicestwi, ale jej wybuch, byé moze,
Zmiszczy 'wraz z nimi, réwniez mnoéstwo skarbow kultury. Wasza chorobliwie
wybujala cywilizacja grozi wam najwiekszymi tragediami,

Osobiécie, rozumie sie, jestem zdania, ze prawdziwa cywilizacja 4 szybki
wzrost kultury mozliwy jest tylko tam, gdzie cala wladza polityczna znaj-
duje sie¢ w rekach ludu pracujacego, mie zas§ w rekach pasozytéow, zyja-
cych kosztem cudzej pracy. I dlatego wilasnie radze uznaé kapitalistow
za grupe ludzi spolecznie miebezpiecznych, skonfiskowaé im majgtki na
rzecz panstwa, przesiedlié na jedng z wysp na oceanie i niechaj tam
spokojnie wymrs, Jest to nader humanitarne rozwiazamie tego zagadnienia
socjalnego i w zu:pelnoéci odpowiada duchowi ,idealizmu amerykanskie-
go“, ktéry jest niczym innym, jak nanardzer naiwnym optymizmem ludzi,
kt6érzy nie przezyli jeszcze da'a«matow i tragedii, nazwanych ogdlnie ,thsto-
rig marodu*.

MAKSYM GORKI



Nowy Jork w nocy,

NASZ GLOS W DYSKUSJI

Spér o adaptacje sceniczng arcydziel literatury powiesciowej
trwa od czaséw Emila Zoli. Jeszcze nie tak dawno na 'amach
naszych pism literackich, unikajacych na ogé! zbyt goracych
polemik, toczyl! sie namietny spér o adaptacje ,Lalki“ Prusa
i ,Emancypantek”. Ale chociaz w dyskusji wypowiadat sie
Le$nodorski, Xott, Mauersberger, Jerzy Kreczmar, Csato
i wielu innych wybitnych krytykéw i ludzi teatru, zatarg
nie zostal rozstrzygniety. I moze dobrze sie stalo, bo sg dyskusje
literackie, w ktérych czgsto zapominamy o jednym jeszcze dysku-
tancie, najwazniejszym — jakim jest zycie.

Wielki realista powie$ci XIX-wiecznej, Emil Zola, odwolywatl
sig do adaptacji scenicznych w braku dobrych dramatéw, ktére
moglyby realizowaé idee jego Théatre Libre; Leon Schiller nie
mogac znalezé w dramatach 20-lecia wielkich probleméw zy-
cia, wielkich obrazéw spotecznych — nieraz odnajdywat je w prze-
ré6bkach powie$ci — tak powstaly piekne adaptacje ,,Dziejow
Grzechu Zeromskiego i ,,Zbrodni i kary“ Dostojewskiego w Te-
atrze Polskim i ,Dzielnego Wojaka Szwejka'* Haska w Ateneum;
teatr radziecki do dzi§ korzysta z adaptacji ,,Anny Kareniny*
i ,,Zmartwychwstania“ Lwa Tolstoja (MCHAT) i widowiska te
stajg sie nie tylko holdem skladanym dzielu wielkiego pisarza,
ale sg takze prébg zwiekszenia sity oddzialywania powiesci o cala
game poteznych srodkOw artystyeznych, ktérymi wiada teatr.

W braku dramatéw o wielkiej epickiej problematyce teatr
zawsze bedzie siegal po adaptacje powieSci i trudno go o to
winié. A widownia? Kt6z nie pragnie skonfrontowa¢ wlas-
nych wyobrazen o bohaterach ulubionych powieSci z ich zywym
wcieleniem w teatrze? Kto z nas pozostanie obojetny wobec pro-

' pozycji aktorskich, z ktérymi sie zgodzi lub ktére wywotaja jego

protest? I to rozszerzenie kregu zainteresowania wielka powiescia
jest na pewno sprawg pasjonujaca, wazng spolecznie nawet wte-
ay, gdy owoce dyskusji bedg sporne, a dziela teatru zamacone
goryczg ludzi sceny. A wiec przerébki sceniczne staly sie juz
zywa tradycja repertuaru teatru Swiatowego i najlepsze z nich
uzyskaly niemal range klasyki. Samo Zzycie zabralo glos w dy-
skusji i — jak zwykle — glos decydujacy.

Nasz teatr przy swoich duzych ambicjach spoleczno-artystycz-
nych nie wolny jest od klopotéw repertuarowych, ktére nekaly
Zole, Schillera i MCHAT, ktére sklonily Teatr Polski w Warsza-
wie do wystawienia ,Lalki“ a Teatr Wspétczesny Axera —
,Pensji pani Latter”. Po prostu brak nam takze, w naszej wspéi-
czesnej dramaturgii, wielkich obrazéw wspoélczesnosei, wielkiego
obrazu epickiego, ogarniajacego co§ wiecej niz ulamkowe pro-
blemy obyczajowe ciy spoleczne. Sta«l mnarodzila sie na naszej
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scenie adaptacja powiesci Juliana Stryjkowskiego ,Ilieg do Fra-
gala“, dlatego w poszukiwaniu materialu scenicznego, ktory
w sposOéb najbardziej pelny pokazalby nam mechanizm zycia
spolecznego wspélczesnej Ameryki — siegneliSmy do powiesci
Teodora Dreisera.

Nasza ,,Tragedia amerykanska* nie jest oczywiscie w pelnym
tego slowa znaczeniu adaptacjg sceniczng. Jest to bawiem orygi-
nalny dramat znanego pisarza radzieckiego N. Bazylewskiego
oparty na materiale stawnej powiesci. Uwazny obserwator stwier-
dzi jednak pewne odchylenia od oryginalu w obrazie drama-
tycznym, ktory przedstawil N. Bazylewski, zmiany glebsze od
tych, ktére mozna by usprawiedliwi¢ trudno$ciami przy zmiesz-
czeniu wielkiego obrazu powiesciowego w ciasnych ramach sztuki
teatralnej. Zmiany te dotycza przede wszystkim finalu sztuki.
Rozszerzenie watku Kinselly i zmiana zakofczenia moze i po-
winna wywolaé dyskusje. Nie przesadzajac jednak jej wyniku,
zapytajmy czy studium stosunkéw amerykanskich przedstawio-
nych- przez Bazylewskiego odbiega od rzeczywistos$ci? Odpowiedz
jest chyba prosta: w ustroju, gdzie kilkadziesigt rodzin multimi-
lioneré6w amerykanskich decyduje o losach wszystkich galezi zy-
cia gospodarczego i kulturalnego kraju, o losach milionéw ludz
— {fikcja musi byé- okrzyczana niezalezno§¢ organéw wymia-
ru sprawiedliwo$ci, niezalezno§¢ politykéw, dzialaczy kul-
tury, artystobw a nieraz dzialaczy robotniczych. Wszystko mozna
kupi¢ w Ameryce — nawet godnosé ludzks. Czyz trzeba tu odwo-
lywaé sie¢ do dowodow? Procesy antykomunistyczne, afery ko-
rupcyjne siegajace kot rzadzacych, proces Juliusza i Ethel Ro-
senbergbéw, S$wiadczg o tym dobitnie. A wiec wysunigcie tego
problemu jako jednej z gléwnych spraw sztuki w zasadzie nie
rozmija sie z prawda. Bazylewski nazwal swoja sztuke ,,Prawo
Likurga“. Teatr nasz zdecydowal sie wréci¢ do tytulu orygi-
natu wychodzac 2z zalozenia, Zze zaréwno idea powiesci

jak losy bohateréw i istota kariery Clyde‘a zachowane zostaly _

przez Bazylewskiego doé¢é wiernie. Tyle o adaptacji.

Przystepujac do pracy nad realizacja tej trudnej sztuki pragne-
libySmy oddaé jak najwierniej prawde o Ameryce; prawde loséw
ludzkich, w ktérych, jak w zwierciadle, zalamujg si¢ wielkie
prawdy spoleczne. ChcielibySmy, aby obraz, ktéry ukazal nam
Teodor Dreiser, ktérym przemoéwi teatr, wzbogacil wiedze i do-
éwiadczenie spoleczne naszej widowni, aby pokazal, gdzie lezy
prawda naszej epoki i po czyjej stronie jest stuszno$é w tej wiel-
kiej dyskusji $wiatopogladowej, od ktérej zalezg dzisiaj losy
Swiata.

~

Jozef Gruda
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Kierownik techniczny — MIROSLAW DZIKI, brygadier sceny — LEON
STACHOWIAK, kierownik pracowni krawieckiej meskiej — MICHAL
STOLARSKI, kierownik pracowni krawieckiej damskiej — WANDA
PRECKALLOQO, kierownik pracowni szewskiej — MIKOLAJ BRATASZ,
kierownik pracowni perukarskiej — MIECZYSELAW WOJCZYNSKI,
kierownik pracowni stolarskiej — MICHAY. PRAISNER, kierownik pra-
cowni malarskiej - TADEUSZ CHADZYNSKI, kierownik pracowni mo-

delatorskiej — TADEUSZ ZAKIEWICZ, gléwny elektryk — JOZEF
MASSEK, kierownik pracowni tapicerskiej — RYSZARD TKACZYK

Juliusz Stowacki

MARIA STUART

\: Nastepna premiera:

 .Prasa” Wr. — 600, 28.2.55, 10000, — F-6-875.



